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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Bo jak nowe niebiosa i nowa ziemia, ktore Ja tworzg, stoja
dostowny | dostowny przede Mnag — o$wiadczenie JAHWE — tak ostoi si¢ wasze
potomstwo i wasze imig.* !
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Bo jak nowe niebo i nowa ziemia, ktore Ja tworze, ostoja
literacki literacki sie przede Mng — o$wiadcza JAHWE — tak ostoi si¢
wasze potomstwo oraz wasze imig.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Jak bowiem to nowe niebo i ta nowa ziemia, ktore ja
literacki Biblia Gdanska | uczynie, bedg trwaé przede mng, méwi JAHWE, tak bedzie
trwa¢ wasze potomstwo i wasze imie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo jako te niebiosa nowe, i ta ziemia nowa, ktora Ja
literacki uczynie, stanie przedemng, méwi Pan, tak stanie nasienie
wasze 1 imi¢ wasze.
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo jako niebiosa nowe i ziemia nowa, ktore ja czynig, ze
literacki Wujka stoja przede mng, mowi JAHWE, tak bedzie sta¢ nasienie
wasze i imi¢ wasze.
BT'99 Przektad Biblia Bo jak nowe niebiosa 1 nowa ziemia, ktore Ja uczynie,
literacki Tysigclecia trwa¢ beda przede Mng - wyrocznia Pana - tak bedzie
trwato wasze potomstwo i wasze imig.
BW Przektad Biblia Bo jak nowe niebo 1 nowa ziemia, ktore Ja stworzg, ostang
literacki Warszawska sie przede mng - mowi Pan - tak ostoi sie¢ wasze potomstwo
1 wasze imie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Bo jak nowe niebo i nowa ziemia, ktore Ja uczynie, beda
literacki Ekumeniczna trwac przede Mng — wyrocznia JAHWE — tak bedzie trwato
wasze potomstwo i wasze imig.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bo podobnie jak nowe niebo i nowa ziemia, ktore Ja
literacki stworze, beda trwaty przede Mng - wyrocznia JAHWE - tak
tez bedzie trwato wasze potomstwo 1 wasze imie!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo podobnie jak nowe niebiosa i nowa ziemia, ktore Ja
literacki stworze, bedg istniaty przed moim obliczem - orzeka Jahwe
- tak istnie¢ bedzie wasza potomnos¢ i wasze imie.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit bo Tak sx HOBe HEOO 1 HOBa 3eMId, K1 Sl CTBOPIO, OCTaHYTh
literacki nepekian YbT nepeai MHO0, roBopuTh I'0CIO/b, TAK CTOATUME BAIlIE
Pagaina HACiHHA 1 Bae iMs.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo jak stang przede Mna nowe niebiosa oraz ta nowa
dynamiczny | Gdanska ziemia, ktore stworze — mowi WIEKUISTY, tak stanie
wasz rod 1 wasze imig.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Bo jak nowe niebiosa i nowa ziemia, ktore ja czynie,
dynamiczny | Swiata ostojg sie przed moim obliczem — brzmi wypowiedZ

JAHWE - tak sie ostoi wasze potomstwo i wasze imig”.
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